For example the United Nations website adapts its layout for the Arabic language which is written from right-to-left. The whole layout of the page is reversed when compared to the English language version.These types of layout changes can be achieved using CSS
When designing your multi-lingual website, it is important to realise that the font size you chose for your default language may not be suitable for all languages. Different languages such as Chinese, Japanese and Arabic might be difficult to read at font sizes that are suitable for English, French and German languages.

aking Amazon as an example, the length of content in the search bar of the website varies between languages.  The word ‘search’ takes up 10 characters in French but only two characters in Japanese. The word ‘basket’ takes up 6 characters in English but when translated to German takes up a massive 13 characters. Amazon have adapted the design of this area of their pages, removing the wish list button from the search bar for those languages which use longer words such as German and Italian.



Use Translator Widget?

